


SZUCS IMRE Szeretnénk, ha a Szivarvany lenne a legjobb baratotok

bb dvben.
DE J é LE N ’v E... ) Itte: kault:sn,esvzeTor;embertél juniusig nyissatok ki vele a Szivar-

vany-palota sok titkos és csodas termét. Kincseket talaltok.
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De j6 lenne, de jo lenne,
ha az 6rom utra kelne,

és eljutna mindenhova,
ahol nem jart eddig soha.

De j6 volna, de jo volna,
ha a jonak szarnya volna,
ide szallna, oda szallna,

s mindenkivel cimboralna.
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Valaszd ki, melyik kulcs
talal a zarba. [_'i

2 Rajz: Izsan Szabolcs, Kovaszna; Téglas Eszter, Kalnok



EGY TITOKRSL

Kitt-katt, csitt-csatt, aranylada,
elveszett a kulcsocskaja.

Aranylada rézszekrényben,
nem nyitotta senki régen.

Rézszekrény padlasszobaban,
padlasajton kilenc zar van.

Minden zarnak harom kulcsa,
hova bujt el, isten tudja.

Csak amikor esé esik,
kitt-katt, csitt-csatt, eloveszik,

huszonhét kulcs kilenc zarban —
mi van az aranyladaban?

DEAK FERENC rajza

Megtudod, ha —— —
dsszeolvasod LA |{—_“-,-_, V F—“i E_‘___h Vi)
a kezddbetlket: J Baetsl | (@) | BV : 39 & 'r-\ﬁ?
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KULCSOK

Egy éjszaka Osszegytiltek a

“~- kapukulcsok és a pincekul-
ﬁ_&* csok, a padlaskulcsok és a
3 =% kertikulcsok, a raktarkulcsok

r és a csillagvizsgalo kulcsa, az

tiveghazak, a kukoricagorék,

a mosodak kulcsai, na és

' persze a szegény Kis szallodai

™ kulcsok, kulcsorrlyukaikban
azzal a sulyos karikaval.

— Nem art egy kis kikapcsolédas — mond-
tak. — Mindig csak egy korben forgolddni, a
kulcskarikan, nem valami j6 dolog, mindig
kulcsra zarva lenni vagy a 1abtorlé alatt hever-
ni; s amellett az a felelgsség!

[gy hét elhatéroztak, hogy uj életet kezdenek.

— Hogy is lehettiink ilyen ostobak, mondja
a kapukulcs, hisz kulcsok vagyunk, minden-
nek a kulcsai, ha Osszetartunk, miénk az
egész vilag.
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Milyen szép lesz, kiabalnak egymasnak,
strandra fogunk jarni; miért ne, hisz itt a ka-
binkulcs, ha pedig valamire étvagyunk tamad,
kinyitunk egy konzervet. Vannak kozottiink
konzervnyito kulcsok?

De ekkor hirtelen egy kulcs 1ép eld, akit ed-
dig senki sem vett észre, id6sebb forma,
egyetlenegy foga van, és rosszindulatu Kkiné-
zése, S igy szol:

— Elég ebhdl a fecsegéshdl, a vilag nem le-
het a tiétek, a vilag 6sszes zaranak én vagyok
az ura.

A kulcsok 0sszesugnak: az alkulcs, hogy is
feledkezhettiink meg rola. S lehorgasztjak fe-
jiiket.

A jovevény meg kajanul nevet, az alkulcsok
pléh-nevetésével, s ahogy nevet, nem veszi
észre a kis borondkulcsot, a legkisebb kul-
csot az egész teremben, amint odalopakodik
az emelvényhez, mogéje tol egy borondot, 1ok
egyet az alkulcson, mire az egybdl beleesik a
bérondbe, a tet§ racsapodik, a bérondkulcs
tériil-fordul, és kész, le van zarva az iigy.



Az osszes kulcs oriasi lelkesedésben tor ki, csot, a violinkulcs is elfoglalja a maga helyét,
egymas kezét szorongatjak, a cukraszdakulcs felcsendiil a zene, s a kulcsok tancolnak, ne-
a tornaterem kulcsaét, az orafelhuzo kulcs a vetnek, s még azt sem halljak, hogy kint meg-
liftkulcsét, vallukra veszik a kis borondkul- virradt, s dalolnak a madarak.

Vajon melyik a varkapu, a lakas, a bérénd,
az auto, a szekrény, a lakat kulcsa?
Mit ,,nyit” a violinkulcs, hat a franciakulcs?




MESEBELI ATTOK [ o

. . o s s Hofehérke és a hét
Ki kopog? Rajzold a mesehés jelét ore etérTo:-s ©

a hozza tartoz6 kép sarkaba. 7 ot | — Ki lakik ebben a

hazikoban?

Ali baba a negyven rablé
sziklabarlangja el6tt:
— Szézam, nyilj ki!

A farkas és a harom
gido:
— Eresszetek be,
fiaim!

Petéfi: Janos vitéz
Tiindérorszag elsé
kapujat 6rzotte
Félr6fés kérmékkel
harom szilaj medve.




! @] Akismalac és a farkasok:  LASZLOFFY ALADAR
— Ej, kismalac, dideregve

kunyoralok, hogy eressz be. K UL cs
Hogy amin lakat van,
nem lehet lakatlan?

De bizony épp azért
kialt a lakatért.

Kilincsel, lakatol,

| zéarakkal zakatol,
csilingel kulcsokkal,
eggyel vagy tul sokka

| Minden zar miremek
s barminek nézzenek:
egérnek, madarnak...
kizarnak, bezarnak.

X A tlics6k és a hangya:
— Daloltal? Rendben van, komam,
Akkor most tancolj, szaporan.




" MOKUSTANC HAZATLAN MOKUS

NEPKOLTES Harmasdaval alkossatok kis kordket: ez a haz,
. e kdzépen guggol egy-egy mokus. A hazatlan mokus
hid “why Uccu, klf;_SI mokl}ska, ) a kéroeskéken kivl all, és csalogatja a tébbieket:
o 4, mostan jottem Varadrol, Mokus, mokus, flirge mokus,
| agrol agra szokdostem, esik esé, fuj a szél,
L AL% 7 mégis j6 uton jottem. siess hamar, keress hazat,
Towt, 1 4 ] nemsokara itt a tél!

Ki a hazbdél, mékusok!
Erre a mokusoknak hazat kell cserélnilk, de kbz-
' \=ben a kialté is bebuijik egybe, igy valaki ismét haz
. . 'ﬂi nélkil marad, és kezd6édhet el6lrdl a csalogatas.

Tapsoljatok ki a mokus-versikék ritmusat.
CSANADI IMRE

MOKUSFUTTVOS

Erre csorog a dio,
‘_# arra meg a mogyoro:
mogyorobokron, 4
diofan, (2N
mokusfiittyos o 4
domb aljan. e




M6 - kus, mo - kus, mit csi - nalsz?

* *n *[o*bozt ay(j -to*
&b

A ma - go - kat meg e - szem

sl ol d e b

a to-bozt meg el -te - szem:

drls s o fode

-len av - val f( - tok.

Lbbbbs

Tanuljatok meg a Gryllus-dalocskat.
Néhanyan tapssal, dobbal, csengoével ké-
vessétek a tobbiek énekét.

[ Rajzolj annyi potty6t mindenik kép meIIé,1

fu o
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Mokus, mokus, mit csinalsz? Feny6tobozt gydijtok.
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A ma-go-kat meg-e-szem, a to-bozt meg elteszem:
N4
J w I Y | |
bt | —57H
[ . Y —._i A |
Télen av-val f( - tok.

ahanyat tapsolsz nevének kiejtésekor. Me-

lyik a legrévidebb, hat a leghosszabb sz6?
Kosd 6ssze azokat a szavakat, amelyek

ugyanazzal a hanggal kezd6dnek.
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DANYIIL HARMSZ meséje; RAB ZSUZSA forditdsa Volt az asztalon egy lada. Oda-

. A '/ ITE’Z Sﬁ” mentek az allatok a 14dahoz, néze-
f - -__.-F'-

gették, szagolgattak, nyalogattak.
Sz 4

Egyszer csak nagy hirtelen felpat-
tant a lada fodele. Es a ladabol nagy
hirtelen kicsusszant egy Kigyo.

Megijedtek az allatok, ahanyan
voltak, annyifelé futottak.

Csak a siin nem ijedt meg, rave-
tette magat a kigyora, és nagy hirte-
len belemart.

Aztan feliilt a 1adara, és vitéziil el-
kialtotta magat:

— Kukurikua-u!

‘ Nem, nem azt kialtotta. Hanem azt:

— Vak-vak-vak!

Dehogy, nem is azt! Hanem azt ki-
altotta:

— Miau-a-u!

Mar megint nem jol mondom. De
hat magam sem tudom, mit Kialtott.

Ki tudja megmondani, hogyan
kialt a stindiszno?



. J
Rajzold le a harom allatot, Szamozd meg a kigyokat

amelyiknek a hangjat hosszusaguk szerint,

hallottad a mesében. majd cikk-cakk, fesd szinesre a mintaikat. 11
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SZIVARVANY-
RAKOSGATO

Vagd ki a szemkozti la-
pot, flizd fonalra, és
akaszd a falra. Most még
ures, de ha minden Szi-
varvanyt megveszel, ju-
niusra mesejelenet kere-
kedik ki beléle. Minden
hénapban kildiink egy
kis részletet hozza a 22.
oldalon. Vagd ki, és ra-
gaszd a szammal jel6lt
helyére.

Arra kérjiik Ové nénit
vagy Tanité nénit, hogy
juniusban gylijtse 6ssze,
és kildje el nekiink min-
den gyerek kész Szivar-
vany-rakosgatoé lapjat a
csoport vagy az osztaly
teljes névsoraval egyiitt.
A jutalmatok k6z6s ajan-
dék lesz!

tanév-
kezdést
kivanunk

BAK SARA rajzai

Fesd és vagd ki a lapocskakat, ragaszd egy-egy gyufasdoboz
fodelére illetve fidkjanak aljara a parokat.
Csiki-csuki, ha ki-be tolod, vidaman ugralnak a képek.

13
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Aki enni tud, tudjon dolgozni is.

inycsiklandébb lesz a gyiimélcsoéstal, ha
kiszinezed.

BAK SARA rajza



AZ OKOS FAVAGO

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
kiraly. Lakoma kozben letette az aranyvillat.

— Nincs étvagyam! — panaszkodott.

Ettol kezdve nem evett semmit. Hiaba jottek
a tudos doktorok, semmiféle orvossag nem
hasznalt. Ezer aranyat igértek annak, aki olyan
ételt tud késziteni, amit a kiraly megkivan.

Egy szép napon megjelent a kiraly el6tt Ja-
nos, a favago, és igy szolt:

— Jojjon el hozzam vendégséghe, felséges
uram. Erdei kunyhomban olyan ebédet készi-
tek, amit biztosan jo étvaggyal fogyaszt majd.

A kiraly beleegyezett. El6allt a hatlovas hin-
td, hogy az erdébe vigye Oket.

— Nem iilok én hintoba, nem val6 az nekem!
— mondta a favago.

— Jél van, menjiink gyalog! — valaszolt a kiraly.

Jocskan elfaradt, mire a kunyhdéhoz értek.

— Most fat vagunk a f6zéshez — szoélt Janos,
és a kiraly kezébe nyomott egy fejszét. Maga
is nekiallt.

nem ettem!

A kiraly csakhamar beleizzadt a nagy mun-

kaba. Estefelé igy szolt:

— Megéheztem, Janos!
— Szalonnat, kenyeret és hagymat adhatok —

felelt a favago, és egy oreg bicskat nyomott a
kiraly kezébe.

A kiraly joiziien falatozott, majd igy szolt:
— Tied az ezer arany! Ilyen jot még soha




AZ ALMA MEG A KERTT MANO

LENGYEL MESE

Hajnalban vadlibak huztak at a
kert folott. Alacsonyan ropiiltek, s
hat lattak, hogy az almafan egy al-
ma buslakodik, arvalkodik egyes-
egyediil. Teljesen zold volt.

— Hat te még itt vagy? — kialtottak
ra. — Nem tudod talan, hogy mogot-
tiink hoszarnyakon kozelit a félel-
metes, hideg tél? Egy-kettd, bujj a
kamraba!

Szegény alma ijedtében még job-
ban elzoldiilt. Mitévé legyen? Hi-
szen ment volna ¢ szivesen a kam-
raba, de nem szedték le, mert olyan

halvany az orcaja.

Kérte a szelet, fujja le az agrol. A
szé€l jol szemiigyre vette.

— Nem vagy még elég piros — dor-
mogte —, de hat semmi k6zom hozza.
Ha ugy kivanod, leloklek a foldre.

Jo nagyot fujt, az alma lepottyant,
és elgurult a fiiben. Epp arra ment a
kerti mano. Pokhalobol volt a zekéje,
nagy, kerek szalmakalapot viselt.
Megbotlott az almaban.

— Hat te mit keresel itt? — kialtotta.
— Nem tudod talan, hogy a vadlibak
mogott hészarnyakon jon a félelme-

Ua® & O



tes, hideg tél? Barmely pillanatban
beronthat a kertbe. Gyorsan bujj a
kamraba!

— Bujnék én édes 6romest — mond-
ta az alma —, de nem tehetem. Nincs
még pir az orcamon, nem akarnak
befogadni.

— Hat ezen igazan konny( segiteni!
— kacagott fel vidaman a kerti mano.
— Varj csak egy cseppet!

Szaraz fliszalakbol fiirgén ecsetet
kotott, arany napsugarakat olvasztott
egy kettétort makfejbe, jol elkeverte
frissen szedett hajnali harmattal, s
gyonyord, kicsattand pirospozsgasra
festette a sapadt alma pufok orcajat.

— Koszonom, koszonom! — halalko-
dott az alma.

Most mar boldogan varakozott a
fiben. Gyerekek jottek a Kkertbe,
észrevették, odaszaladtak.

— Nézzétek, milyen gyonyord al-
ma!

Gyorsan felkaptak, vitték a kamra-
ba, szépen beillesztették a tobbi al-
ma kozé a polcra, s hat egy se volt
olyan szép, 6 volt mind kozt a legna-
gyobb, legkovérebb, legpirosabb,
leggyonyoriibb!

Vidaman kuksolt a polcon. Johet
mar a tél!

Szamold meg, hany piros, hany
z6ld és hany leveles almat talalsz.
Probalj te is szarat, levelet rajzolni,
ahonnan hianyzik.
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Bédis Tamas, Marosvasarhely |

 O5ZELO

Kek ég dele zordul,

Milyen z6ldségeket,
gyumolcsoket ismersz
fel a gyerekek rajzain?

N 8 B



Sorold fel, mi mindennel telt meg télire a kamra.
Tégy rozsaszin potty6ét az édes, zoldet a savanyu és
pirosat a csipds ételek mellé.
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CSIViKE

POSTAZA

Még melegen siit a nap,
még jo kiranduloidé is van —
mégis: az idei nyari vakacio
elmult, az 6vodaban, iskola-
ban ujesztendét, uj tanévet
tinnepeltek. Remélem, sok
kedves levelet kapok Téletek
az Uj tanévben is, én pedig va-
laszolok, mint eddig, minde-
nikre, amig az én Oreg bara-
tom birja, mert neki szoktam

Balazs Eszter, Kolozsvar
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diktalni a leveleket, s bizony
mar eléggé gyenge egészségi
allapotban van. Még a nyar
elején megigértem a varadi
Veres Janka Eszternek, hogy
postamban kozlom a meséjét,
mert igencsak iigyesnek tar-

és beleharapott. Ekkor meg-
latott rajta egy méhecskét. El-
dobta a gyiimolcsot, de mar ké-
s0'volt, az édes 1é a kezére csor-
gott, és a méhecske raszallt. O
csapott-vagott ijedtében, és a
méhecske megszurta, majd
elszallt, de a fullank Hajnalka
kezében maradt.

Sirva szaladt nagyihoz, aki
kihuzta, utilapu-levelet tett a
dagado kézre, majd igy szolt:

— Latod, te kis csacsi, nem-
csak magadnak okoztdl bajt
azzal, hogy mosatlan gyiimol-

tom.

Ime hat: A mé-
hecske.

Hajnalka kiment
a kertbe. Kedvence
volt a korte, nagy-
apo kertjében pedig
sok korte van. Le-
szakitott hadt egyet,

csot ettél, a méhecské-
nek is. Azzal, hogy té-
ged megsziirt, magat
haldlra itélte.
Megigértem még,
hogy megkoszonom
a pottyondi Erdélyi
Krisztinanak, a
szalardi elsGsok-

Fodor Hanna, Kolozsvar
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¢ Noémi, Szentegyh

Ma

nek, Korosi Maria tanité néni
neveltjeinek és a sepsiszent-
gyorgyi 1. B osztalyosoknak,
Tanczos Ibolya tanitdé néni
tanitvanyainak rajzos-mesés
kiildeményét, szép fogalma-
zasait. Ezeket még juniusban
kaptam, de a lap mar a nyom-
daban volt, igy csak most em-
lithetem oket.

Ugye, most belatjatok, mi- |}

ért nem irok minden postam-
ban roélatok, a téletek kapott
levelekrol. Ezekre rendre va-
laszolok, gondolom, min-
denki kapott feleletet a ne-
kem irt lizenetére, de ha min-
denkinek a lapban megjelené
postamban valaszolnék, ak-
kor az egész levelezés egyet-
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Bajusz Adrienn, Nagyvérafi
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A nyari, kora 6szi betakari-
tast befejeztiik. Még egy kis
édesvackort kell szallitsanak
Mackoék, valamint mogyorot
Mokusék. Igy aztan mostan-
tél varom leveleiteket.

Jo tanulast az 4j iskolai év-

| ben!

Melyhez hasonl6 jokat,
CSIPIKE

Dobos Agota, Csikszereda

Cimlap:

Szab6 Noémi,
Gyergyoszentmiklos;
MULLER KATI
Hatlap:

FORRO AGNES
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Vagd k| és ragaszd
a gytijtolap
1-es kockajaba.

Koré Péter, Szenterzsébet

En vagyok az 6zike,

ismer engem Erzsike.
Reggel koran napsiitésben
elsé vagyok flievésben.

Gavrilosie Angela,
Malnasfiird4

Kerekes Kristof,
Nagyvarad

Parajdon a favagok talaltak két arva

* | nagyon aranyosak

! medvebocsot Elvitték Pél Agoston erdész

elso osztalyosal elmentunk, és meglato-
gattuk, megsimogattuk 6ket. Morogtak és

voltak. Hazafelé a Bu-

| csin tetén szankoztunk. Nagyon jol telt a

Csillag Anita, Ditr6

A béka a golya szajaban
azt mondja:

Brek, brek, brek,

az én életemnek nyekk.
De eltatja a szajat a golya,
kiesik a Kicsi béka,

s azt mondja:

Brek, brek, brek,

az én életemnek

mégse nyekk.

Ferenczi Emdke,
Balanbanya

Kelemen Andrea, Kolozsvar



Ugron Emdke-Marta, Zabola

Egyszer volt, hol nem volt,
volt egyszer egy beszéld Kifli.
Szomoru volt, mert egyediil volt
a vilagon. Elindult baratot keres-
ni. Ment, mendegélt, ameddig
egy faluba ért. Ott is olyan szo-
moru Kiflik voltak, akarcsak 6.
Odament, és azt mondta az
egyiknek: Akarod, hogy a tarsad
legyek? Meghazasodtak, lett egy
gyerekiik, és tobbé egyik kifli
sem volt szomoru. Addig éltek,

amig meg nem haltak.

Torok Robert, Keresztvar
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Jo volt a vakacio,

De az iskolaban is jo!
Eddig jatszas, pihenés,
Most mar nincs jaték!
Katyi Gergd, Marosvasarhely

Elek vagyok, nem telek,
az eszem gyorsan pereg.
A meséket kedvelem,

de a lanyokat is szeretem.

7 ) *f F 4 i "ri Ha elmegyek a sulimba,
ﬁ:ig""" B B ,&. beiilok a padomba.
5 I &3 '; i Elészedem a konyveket,
*‘_}! . s B | és atnézem a leckéket.
- 4 ; Kovécs Elek-Zoltén,
Matéfi Sz}geu Jzabella, Balavasar o‘]?rﬁih ;i yfal(‘),;an
Megérkezett a szeptember,
A mez6n van minden ember. o —— A
Gytjtogetnek egyet, mast, 1)
Teletoltik a padlast.
Alma, korte és dio,
Embereknek az a jo.
Minden kert Kiiiriilt, F o=
A kamra majd osszediilt. —
Man Helga Julia, Magyarlapad -

Balla Rébert, Magyardécse
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MEesEs, RAIZOs UJ TANEVET KIVANUNK!

Ezt a kényvjelz6t azért kiildjiik, hogy minden este uj oldalra keriljon a meséskényv-
ben, amibél a nagyok olvasnak neked.
Vagd ki, hattal ragaszd 6ssze, a végét lyukaszd at, és késs bele rojtot.




